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A 10. EMERGENCIA SANITARIA (COVID-19) - PRORROGA DE HABILITACIONES Y
CERTIFICACIONES AERONAUTICAS.

Informar a la Comunidad Aeronautica la Resolucién 101/2020 de la Administradora Nacional de Aviacion
Civil, a saber:

ARTICULO 1°. - Prorrégase por el plazo de NOVENTA (90) dias corridos la vigencia de todas las
habilitaciones y certificados otorgados bajo la Parte 61 de las REGULACIONES ARGENTINAS DE
AVIACION CIVIL (RAAC) “Licencias, Certificado de Competencia y Habilitaciones para piloto” que tuvieren
fecha de vencimiento entre la fecha de la presente medida y el dia 31 de mayo de 2020.

ARTICULO 2°. - Prorrégase por el plazo de NOVENTA (90) dias corridos la vigencia de todas las
habilitaciones y certificados otorgados bajo la Parte 63 de las RAAC “Licencias para miembros de la
tripulacién, excepto pilotos” que tuvieren fecha de vencimiento la fecha de la presente medida y el dia 31
de mayo de 2020.

ARTICULO 3°. - Prorrogase por el plazo de NOVENTA (90) dias corridos la vigencia de todas las
habilitaciones y certificados otorgados bajo la Parte 64 de las RAAC “Certificado de competencia de
tripulante de cabina de pasajeros” que tuvieren fecha de vencimiento la fecha de la presente medida y el
dia 31 de mayo de 2020.

ARTICULO 4°. - Prorrégase por el plazo de NOVENTA (90) dias corridos la vigencia de todas las
habilitaciones otorgadas bajo la Parte 65 de las RAAC “Personal Aeronautico, excepto miembros de la
tripulacion de vuelo” que tuvieren fecha de vencimiento la fecha de la presente medida y el dia 31 de mayo
de 2020.

ARTICULO 5°. - Prorrégase por el plazo de NOVENTA (90) dias corridos la vigencia de todas las
certificaciones respecto del nivel de dominio del idioma otorgadas de acuerdo con lo establecido en el
apartado 61.34 de la Parte 61 de las RAAC “Requerimiento de idioma” que tuvieren fecha de vencimiento
entre la fecha de la presente medida y el dia 31 de mayo de 2020.

ARTICULO 6°. - Prorrégase por el plazo de NOVENTA (90) dias corridos la vigencia de todas las
Certificaciones Médicas Aeronauticas (CMA) otorgadas de acuerdo con lo establecido en la Parte 67 de
las RAAC “Certificacion médica aeronautica” que tuvieren fecha de vencimiento entre la fecha de la
presente medida y el dia 31 de mayo de 2020. La prérroga dispuesta en el parrafo precedente para
aquellos titulares de CMA que estuvieren sujetos a limitaciones o dispensas se efectuard en las mismas
condiciones y bajo las mismas limitaciones que se hubiere emitido la CMA cuyo vencimiento se prorroga.
En caso de producirse cualquier modificacion a la condicion médica que motivo la emision de la dispensa
o limitacion, el titular del CMA debera proceder a comunicar tal circunstancia mediante el procedimiento
previsto para la disminucion psicofisiolégica conforme el apartado 67.5 inciso f) de la Parte 67 de las
RAAC. Sin perjuicio de ello, todos los tenedores de CMAs mantienen la responsabilidad de informar
cualquier disminucion psicofisioldgica que pudiere experimentar, de acuerdo con lo previsto en el inciso f)
del apartado 67.5 de la Parte 67 de las RAAC y abstenerse de ejercer las facultades de la licencia.
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A 08. SANITARY EMERGENCY (COVID-19) — VALIDITY EXTENSION OF AERONAUTICAL
RATINGS AND CERTIFICATIONS

To inform the Aeronautical Community about the Resolution No. 101/2020 of the ARGENTINE NATIONAL
CIVIL AVIATION ADMINISTRATOR, to wit:

1% SECTION. — All ratings and certificates given according to the Part 61 of the ARGENTINE CIVIL
AVIATION REGULATIONS (RAAC) — “Licenses, Certificates of competence and Ratings for the Pilot” with
expiration date within the date of this publication and May 31 2020 are hereby extended for a period of
NINETY (90) running days.

2" SECTION. - All ratings and certificates given according to the the Part 63 of the RAAC “Licenses for
crew members, except pilots” with expiration date within the date of this publication and May 31 2020 are
hereby extended for a period of NINETY (90) running days.

39 SECTION. - All ratings and certificates given according to the Part 64 of the RAAC “Certificates of
competence of Flights Attendants” with expiration date within the date of this publication and May 31
2020 are hereby extended for a period of NINETY (90) running days.

4™ SECTION. - All ratings given according to the Part 65 of the RAAC “Aeronautical Personnel, except
members of the flight crew” with expiration date within the date of this publication and May 31 2020 are
hereby extended for a period of NINETY (90) running days.

5" SECTION. - All certificates related to the language proficiency level given according to what is stated
in subsection 61.34 of the Part 61 of the RAAC “Language Requirement” with expiration date within the
date of this publication and May 31 2020 are hereby extended for a period of NINETY (90) running days.

6™ SECTION. - All Aviation Medical Certifications (CMA) given according to the Part 67 of the RAAC
“Aviation Medical Certification” with expiration date within the date of this publication and May 315 2020
are hereby extended for a period of NINETY (90) running days. The extension mentioned in the previous
paragraph for those CMA holders subject to limitations or dispensations shall be valid under the same
conditions and under the same limitations with which their CMA were issued. In case of any changes to
the medical condition that caused the dispensation or limitation issuance, the CMA holder shall proceed
to communicate such circumstance through the procedure established for the psychophysiological
reduction according to subsection 67.5, section f) of the Part 67 of the RAAC. Notwithstanding the
foregoing, all CMAs holders keep the responsibility of informing any psychophysiological reduction that
they may experience, according to what is stated in subsection 67.5, section f) of the Part 67 of the RAAC
and shall refrain from exercising the privileges of the license.
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ARTICULO 7°. - Prorrogase por el plazo de NOVENTA (90) dias corridos la vigencia de todas las
autorizaciones de operacion y aprobaciones de cursos emitidas bajo la Parte 141 “Centros de Instruccion
de Aeronéutica Civil (CIAC)” y la Parte 142 “Centros de Entrenamiento de Aeronautica Civil (CEAC)” de
las RAAC que tuvieren fecha de vencimiento entre la fecha de la presente medida y el dia 31 de mayo de
2020

ARTICULO 8°. - Prorrégase por el plazo de NOVENTA (90) dias corridos la vigencia de todas las
acreditaciones de examinadores vinculados a operadores aéreos (Inspectores reconocidos/instructores
de vuelo) y a Centros de Instruccion de Aeronautica Civil (CIAC) que tuvieren fecha de vencimiento entre
la fecha de la presente medida y el dia 31 de mayo de 2020.

ARTICULO 9°. - Prorrégase por el plazo de NOVENTA (90) dias corridos la vigencia de todos los
examenes de capacitacion y operativos previstos en la Parte 91 “Reglas de vuelo y operacion general”,
en la Parte 121 “Requerimientos de operacion: operaciones regulares internas e internacionales,
operaciones suplementarias” y en la Parte 135 “Requerimientos de operacion: operaciones no regulares
internas e internacionales” de las RAAC que tuvieren fecha de vencimiento entre la fecha de la presente
medida y el dia 31 de mayo de 2020.

ARTICULO 10°. - Facultase a la DIRECCION NACIONAL DE SEGURIDAD OPERACIONAL (DNSO)
dependiente de la ADMINISTRACION NACIONAL DE AVIACION CIVIL (ANAC) a emitir disposiciones con
el objeto de requerir, en aquellos casos que resulte procedente, medidas de mitigacion vinculadas con la
vigencia de las habilitaciones y certificaciones objeto de la presente.
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7" SECTION. - All authorizations for operation and approvals of courses of study issued according to the
Part 141 “Centers of Civil Aviation Education (CIAC)” and according to the Part 142 “Centers of Civil
Aviation Training (CEAC)” of the RAAC with expiration date within the date of this publication and May 31
2020 are hereby extended for a period of NINETY (90) running days.

8" SECTION. - All accreditations of examiners related to air operators (Recognized Inspectors/ Flight
Instructors) and to Centers of Civil Aviation Education (CIAC) with expiration date within the date of this
publication and May 31% 2020 are hereby extended for a period of NINETY (90) running days.

9™ SECTION. - The validity of all training and operative examinations stated in the Part 91 “Flight Rules
and General Operation”, in the Part 121 “Operation Requirements: domestic and international regular
operations, supplementary operations”, and in the Part 135 “Operation Requirements: domestic and
international non-regular operations” of the RAAC with expiration date within the date of this publication
and May 31% 2020 is hereby extended for a period of NINETY (90) running days.

SECTION 10". - The NATIONAL DIRECTION OF AVIATION SAFETY (DNSO), dependent on the
ARGENTINE NATIONAL CIVIL AVIATION ADMINISTRATION (ANAC) is hereby empowered to issue
provisions in order to require, at all reasonable times, mitigation measures related to the validity of ratings
and certifications associated with this resolution.

Cancels AIC A 08/ 2020

UPDATE YOUR DOCUMENTS

AIC A 10/20 Pagina 4 de 4



